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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Introduction

& WARNING

-__0 ELECTRIC SHOCK CAN KILL
<

2 N\ Disconnect electric power before doing installation or maintenance. You can

get a serious electric shock if electric power is not disconnected. Electric
shock can seriously injure or kill you.

, @j All work that requires removal of the plasma power supply outer cover or
panels must be done by a qualified technician.
Refer to the Safety and Compliance Manual (80669C) for more safety
: information.

NOTICE

Static electricity can cause damage to printed circuit boards (PCBs). Use correct
precautions when you touch PCBs.

Keep PCBs in antistatic containers.

KA

Put on a grounded wrist strap when you touch PCBs.

Purpose

This Field Service Bulletin describes the procedure for installing an RS-485 serial interface
receptacle and RS-485 serial interface PCB.

Tools and materials

m  Assorted Phillips®, TORX®, and blade screwdrivers
m  Cable ties

m  Grounded wrist strap (or similar grounding accessory)
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Kit 228539 contents

ltem Part number Description Quantity

108879 Terminal connector 1
! 229962 RS-485 serial interface cable 1
2 075534 Screw: #6 X 5/16, pan head 2
3 075714 Screw: #4 X 1/2, pan head 2
4 229963 Interface cable 1
5 141109 RS-485 serial interface PCB 1
6 075541 M4 |lock-washer nut* 1
7 229964 Ground wire 1

* Powermax105/125 and Powermax105 SYNC systems only.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Remove the plasma power supply cover and component barrier

& WARNING

STORED ENERGY HAZARD

[ ]
N \ You can get a serious electric shock from the uncontrolled release of stored
energy in capacitors. Electric shock can seriously injure or kill you.

Before you remove the plasma power supply cover, disconnect electrical
input power and wait 1 minute to allow stored energy to discharge.

1. Set the power switch on the plasma power supply to OFF (O), disconnect the power cord, and
disconnect the gas supply.

2. Remove the 16 screws from the plasma power supply cover.

3. Remove the plasma power supply cover.

Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC Field Service Bulletin 806710 5



RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

4. Remove the component barrier from the power-PCB side of the plasma power supply.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Show the RS-485 serial interface receptacle hole

1. For Powermax65/85/105/125, if there is a screw above the air inlet on the rear of the plasma
power supply, remove the screw.
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3. Push to the left of the label and tear the label, along the perforation, at the same time. Discard
the label.

4. If you removed a screw in step 1, install the screw. Tighten the screw to 1.7 N-m (15 Ibf-in).
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Loosen the rear panel of the plasma power supply

1. Remove the end panel bracket @. Some models have 2 screws @ on the end panel bracket
that you must first remove.

2. Put the fan side of the plasma power supply on a clean, dry, and flat surface.

3. Remove the screws @ that attach the rear panel to the bottom of the plasma power supply.
Some models have 2 screws on the bottom of the plasma power supply, and other models have
3 screws on the rear panel instead.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

4. Move the bottom of the rear panel @ off of the bottom of the plasma power supply to get
access to the power cord inside the plasma power supply. Use a blade screwdriver to carefully
pry the rear panel away from the bottom of the plasma power supply.

5. Put the plasma power supply in an upright position.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Install the RS-485 serial interface PCB and components

Install the RS-485 PCB

1. On the power PCB side of the plasma power supply, attach the RS-485 serial interface
PCB @ to the mounting posts on the center panel with the 2 #6 screws @. Tighten the screws
to 1.1 N'm (10 Ibf-in).

The RS-485 serial interface PCB is behind the DSP PCB @ on the
power PCB side of the plasma power supply.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Install components on the fan side

1. Put the RS-485 serial interface cable through the hole in the rear panel.

2. Attach the RS-485 serial interface receptacle to the rear panel with the 2 #4 mounting screws.
Tighten the screws to 0.8 N-m (7 Ibf-in).

3. Put the RS-485 serial interface cable behind the gas tubes and below the solenoid valve.

a3
HES

NOTICE

Do not put the RS-485 serial interface cable below the fan. This can cause the wires to be pinched by
the fan. If any wires get pinched by the fan, this can damage the wires and prevent the fan from
operating correctly.

4. Bundle the RS-485 serial interface cable with the cables that are already in the plasma power
supply with a new cable tie.

In older Powermax105 and Powermax125 systems the cables could be
above the solenoid valve. Hypertherm recommends that you move the
cables below the solenoid valve.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

5. Put the RS-485 serial interface cable through the center panel. Use the correct grommet for
your system.

a Powermax65/85 and Powermax65/85 SYNC: Use the upper grommet.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

6. Attach the ring terminal of the ground wire to the ground stud on the center panel. If the
machine interface PCB has a ground wire, make sure that you attach both ground wires to the
center panel with the same screw.

o Powermax65/85 and Powermax65/85 SYNC: The ground stud is below the
lower-left grommet. Use the screw on the ground stud. Tighten the screw to 1.7 N'-m
(15 Ibfin).

O
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o Powermax105/125 and Powermax105 SYNC: The ground stud is below and to the
left of the upper grommet. Use the M4 lock-washer nut that is supplied with the kit.
Tighten the lock-washer nut to 1.7 N-m (15 Ibf-in).
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

7. Put the ground wire through the center panel. Use the correct grommet for your system.

o Powermax65/85 and Powermax65/85 SYNC: Use the upper grommet.
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Install components on the power PCB side

1. Connect the ground wire to J3 @ on the RS-485 serial interface PCB.

2. Connect the RS-485 serial interface cable connector to J1 @ on the RS-485 serial interface

PCB.

RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB
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3. Connect the small interface cable to J2 @ on the RS-485 serial interface PCB. Make sure that

the green wire @ is at the top.

4. Connect the other end of the small interface cable to J7 @ on the DSP PCB. Make sure that the

green wire @ (pin 1) is at the right.

Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Attach the rear panel of the plasma power supply

1. Put the fan side of the plasma power supply on a flat surface.

2. Push the rear panel @ onto the bottom of the plasma power supply.

3. Install the screws @ that attach the rear panel to the bottom of the plasma power supply. Some
models have 2 screws on the bottom of the plasma power supply, and other models have

3 screws on the rear panel instead.

4. Put the plasma power supply in an upright
position.

5. Put the end panel bracket @ into position. If
your model requires screws to attach the end
panel bracket, install the 2 screws @ that you
removed previously.

(
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

Install the component barrier and plasma power supply cover

& WARNING

SHOCK HAZARD

[ ]
N \ You can get a serious electric shock if you touch exposed plasma power
supply components. Electric shock can seriously injure or kill you.

You must install the component barrier and the plasma power supply cover.
Never operate the plasma power supply unless the component barrier and the
plasma power supply cover are in position.

1. Push in the sides @ of the
component barrier so that the
component barrier bends out
slightly down the center.

2. Put the sides of the component
barrier inside the plasma power
supply frame @.

.
.
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RS-485 Serial Interface Receptacle with PCB

3. Fold the top of the component barrier @ onto

the top edge of the power PCB, inside the
plasma power supply frame and under the
end panel bracket.

. Make sure that all of the wires that are

connected to the power PCB are behind the
component barrier.

. Put the cover @ on the plasma power supply.

Do not pinch any wires.

. Install the 16 screws @ on the plasma power

supply cover. Tighten the screws to 1.7 N'm
(15 Ibf-in).

18
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Introduction

A AVERTISSEMENT

- _® UN CHOC ELECTRIQUE PEUT ETRE MORTEL
<

; \ Débrancher I'alimentation électrique avant toute installation et tout entretien.

Il est possible de recevoir une décharge électrique importante si I'alimentation
électrique n'est pas coupée. Un choc électrique peut causer des blessures

I'q

graves ou la mort.
@: Tous les travaux nécessitant le retrait du couvercle ou des panneaux
extérieurs de la source de courant plasma doivent étre effectués par
*
»

@\

un technicien qualifié.

Se reporter au Safety and Compliance Manual (Manuel de conformité et de
sécurité) (80669C) pour obtenir des consignes de sécurité supplémentaires.

AVIS

L’électricité statique peut endommager les cartes a circuits imprimés. Prendre les bonnes
précautions lors de la manipulation des circuits imprimés.

A

A4

Conserver les circuits imprimés dans des récipients antistatiques.

Porter un bracelet antistatique avant de manipuler les cartes a circuits imprimés.

Objectif

Le présent bulletin de service sur le terrain décrit la procédure d'installation d'un logement
d’interface série RS-485 et d'une carte a circuits imprimés d'interface série RS-485.

Qutils et matériel

m  Tournevis Phillips®, TORX® et a lame plate assortis
m  Attaches de cable

m Bracelet antistatique (ou accessoire de mise a la terre similaire)

Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC Bulletin de service sur le terrain 806710 19



Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Contenu du kit 228539

Article Numéro de référence Description Quantité

108879 Connecteur d'extrémité 1
! 229962 Cable d'interface série RS-485 1
2 075534 Vis : Vis a téte cylindrique n° 6 de 5/16 po 2

075714 Vis : Vis a téte cylindrique n® 4 de 1/2 po 2
4 229963 Cable d'interface 1
5 141109 Carte a circuits imprimés de l'interface 1

série RS-485

6 075541 Ecrou a rondelle de blocage M4* 1
7 229964 Fil de mise a la terre 1

*

Systémes Powermax105/125 et Powermax105 SYNC uniquement.
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Retirer le couvercle de la source de courant plasma et le panneau de protection
des composants

A AVERTISSEMENT

DANGER LIE A ENERGIE EMMAGASINEE

(]

S \ Il est possible de recevoir une décharge électrique importante en cas de
libération incontrélée de I'énergie emmagasinée dans les condensateurs.
Un choc électrique peut causer des blessures graves ou la mort.

Avant de retirer le couvercle de la source de courant plasma, débrancher
le courant électrique et attendre une minute pour permettre a I'énergie
emmagasinée de se libérer.

1. Mettre l'interrupteur d'alimentation de la source de courant plasma sur arrét (OFF) (O)
et débrancher 'alimentation en gaz.

2. Retirer les 16 vis du couvercle de la source de courant plasma.

3. Retirer le couvercle de la source de courant plasma.

Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC Bulletin de service sur le terrain 806710 21



Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

4. Retirer le panneau de protection des composants du c6té des circuits imprimés d’alimentation
de la source de courant plasma.

o o
e} (e
O O °
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Révéler le logement de I'interface série RS-485

1. Pour les systémes Powermax65/85/105/125, s'il y a une vis au-dessus de I'entrée d’air
a I'arriére de la source de courant plasma, retirer la vis.

3. Exercer une pression sur le bord gauche de la piéce mobile, en tirant le long des perforations
simultanément. Jeter la piéce mobile.

4. Sivous avez retiré une vis a I'étape 1, la remettre en place. Serrer la vis & un couple de 1,7 N'm.

Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC Bulletin de service sur le terrain 806710 23



Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Desserrer le panneau arriére de la source de courant plasma

1. Retirer le support du panneau d'extrémité @. Certains modéles comportent deux vis @ sur
le support du panneau d’extrémité qui doivent d’abord étre retirées.

2. Placer le co6té ventilateur de la source de courant plasma sur une surface propre,
séche et plane.

3. Retirer les vis @ qui fixent le panneau arriére a la partie inférieure de la source de courant
plasma. Certains modeles comportent deux vis dans la partie inférieure de la source de courant
plasma, tandis que d’autres modéles comportent plutét trois vis sur le panneau arriére.

24 806710 Bulletin de service sur le terrain Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC



Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

4. Retirer la partie inférieure du panneau arriere @ du bas de la source de courant plasma pour
avoir acces au cordon d’alimentation a I'intérieur de la source de courant plasma. Au moyen
d'un tournevis plat, écarter délicatement le panneau arriére de la partie inférieure de la source
de courant plasma.

X

5. Placer la source de courant plasma en position verticale.
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Installer la carte a circuits imprimés d’interface série RS-485 et les composants

Installer la carte a circuits imprimés RS-485

1. Du coté de la carte a circuits imprimés de la source de courant plasma, fixer la carte a circuits
imprimés d'interface série RS-485 @ aux tiges de montage du panneau central avec les deux
vis n° 6 @. Serrer les vis a un couple de 1,1 N-m.

La carte a circuits imprimés d'interface série RS-485 se trouve derriere
la carte & circuits imprimés du processeur de signal numérique @ du coté
de la carte a circuits imprimés de la source de courant plasma.
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Installer les composants du coté du ventilateur

1. Passer le cable d'interface série RS-485 par le trou du panneau arriére.

2. Fixer le logement de l'interface série RS-485 au panneau arriére avec les deux vis
de montage n° 4. Serrer les vis & un couple de 0,8 N-m.

3. Placer le cable d'interface série RS-485 derriére les tubes a gaz et sous I'électrovanne.

a3
HES

AVIS

Ne pas placer le cable d'interface série RS-485 sous le ventilateur. Le ventilateur risquerait de pincer
les cébles. Si cela se produit, en plus d'endommager les cables, le ventilateur pourrait ne pas
fonctionner correctement.

4. Regrouper le cable d'interface série RS-485 avec les cables qui se trouvent déja dans
la source d'alimentation plasma a 'aide d'une nouvelle attache autobloquante.

Dans les anciens systémes Powermax105 et Powermax125, les cables
pouvaient se trouver au-dessus de I'électrovanne. Hypertherm
recommande de déplacer les cables sous I'électrovanne.
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

5. Passer le cable d'interface série RS-485 a travers le panneau central. Se servir du passe-fil
approprié en fonction du systéme.

o Powermax65/85 et Powermax65/85 SYNC : Se servir du passe-fil du haut.

28 806710 Bulletin de service sur le terrain Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC



Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

6. Fixer la cosse ronde du fil de mise a la terre a la borne de masse sur le panneau central.
Si la carte a circuits imprimés de l'interface machine comporte un fil de mise a la terre,
veiller a fixer les deux fils de terre au panneau central avec la méme vis.

0 Powermax65/85 et Powermax65/85 SYNC : La borne de masse se trouve sous
le passe-fil inférieur gauche. Utiliser la vis de la borne de masse. Serrer la vis
a un couple de 1,7 N-m.

&
o e °

o Powermax105/125 et Powermax105 SYNC : La borne de masse se trouve
en dessous et a gauche du passe-fil du haut. Utiliser I'écrou a rondelle
de blocage M4 fourni avec le kit. Serrer I'écrou a rondelle de blocage
a un couple de 1,7 N-m.
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

7. Faire passer le fil de terre a travers le panneau central. Se servir du passe-fil approprié
en fonction du systéme.

a Powermax65/85 et Powermax65/85 SYNC : Se servir du passe-fil du haut.
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Installer les composants du coté de la carte a circuits imprimés de la source de courant
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1. Brancher le fil de mise & la terre sur le connecteur J3 @ dans le circuit imprimé de l'interface

série RS-485.

2. Brancher le cable d'interface série RS-485 sur le connecteur J1 @ dans le circuit imprimé

de l'interface série RS-485.

Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés
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3. Brancher le petit cable d'interface sur le connecteur J2 @ dans le circuit imprimé de l'interface

série RS-485. S'assurer que le fil vert @ se trouve sur le dessus.

4. Brancher l'autre extrémité du petit cable d'interface sur le connecteur J7 @ dans le circuit
imprimé du processeur de signal numérique. S’assurer que le fil vert @ (contact 1) se trouve

a droite.

Powermax65/85/105/125, Powermax65/85/105 SYNC
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Fixer le panneau arriére de la source de courant plasma

1. Placer le c6té ventilateur de la source de courant plasma sur une surface plane.
2. Appuyer le panneau arriere @ sur la partie inférieure de la source de courant plasma.
3. Installer les vis @ qui fixent le panneau arriére a la partie inférieure de la source de courant

plasma. Certains modeles comportent deux vis dans la partie inférieure de la source de courant
plasma, tandis que d'autres modéles comportent plutét trois vis sur le panneau arriére.

(

il

4. Placer la source de courant plasma en position
verticale.

5. Mettre le support du panneau d’extrémité €
en place. Si le modeéle requiert des vis pour
fixer le support du panneau d'extrémité,
installer les deux vis @ retirées plus tot.
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

Installer le panneau de protection des composants et le couvercle de la source
de courant plasma

A AVERTISSEMENT

DANGER D’ELECTROCUTION

(]

S \ Il est possible de recevoir une décharge électrique importante en touchant
des composants de la source de courant plasma. Un choc électrique peut
causer des blessures graves ou la mort.

Le panneau de protection des composants et le couvercle de la source
de courant plasma doivent étre installés. Ne jamais utiliser la source

de courant plasma si le panneau de protection des composants

et le couvercle de la source de courant plasma ne sont pas en place.

1. Pousser les cotés @ du panneau
de protection des composants
vers l'intérieur de fagon a ce qu'il
se courbe légerement au centre.

2. Mettre les cOtés du panneau
de protection des composants
a l'intérieur du cadre de la source
de courant plasma @.
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Logement de l'interface série RS-485 avec carte a circuits imprimés

3.

Replier la partie supérieure du panneau

de protection des composants @ sur le bord
supérieur de la carte a circuits imprimés

de la source de courant, a l'intérieur du cadre
de la source de courant plasma et sous

le support du panneau d'extrémité.

S'assurer que tous les fils branchés a la carte
a circuits imprimés de la source de courant
sont derriére le panneau de protection des
composants.

Replacer le couvercle @ sur la source
de courant plasma. Ne pincer aucun fil.

Insérer les 16 vis @ sur le couvercle
de la source de courant plasma. Serrer
les vis a un couple de 1,7 N'm.
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